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Nr 141.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till riksdagen angaende utstrick-
ning av tiden for tullfri disposition av tullpliltiga wi-
stillningsforemdl, som inforts till baltiska utstdallningen
v Malmo dar 1914, given Stockholms slott den 8 mars
1918.

Under aberopande av bifogade utdrag av statsradsprotokollet over
finansirenden fér denna dag vill Kungl. Maj:t foresld riksdagen medgiva,

att for varor, vilka pa grund av generaltullstyrelsens medgivande
den 23 juli 1913 inforts till baltiska utstillningen i Malmo ar 1914
utan tullavgifts erliggande, ma, utan hinder av vad i § 8 mom. 1 tull-
taxeforordningen stadgas, att tullfrihet icke far dga rum for lingre tid
an ett ar, dtnjutas tullfrihet till och med den 81 mars 1921, med skyl-
dighet for utstillningsstyrelsen att ansvara for gildandet av tullavgifterna
for dylika varor, vilkas aterutforsel icke behorigen fdger rum senast
sistndmnda dag.

De till arendet hérande handlingarna skola riksdagens vederborande
utskott tillhandahdllas; och Kungl. Maj:t forbliver riksdagen med al.
kungl. nad och ynnest stidse vilbevigen.

GUSTAF.

V. | Thorsson.
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Utdrag av protokollet dver finansirenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen i statsrddet a Stockholms slott den 8
mayrs 1918.

Niarvarande:

Hans excellens herr statsministern EDEN,
Hans excellens herr ministern fér utrikes drendena HELLNER,
Statsriden: PETERSSON,

SCHOTTE,

PETREN,

NILSON,

LOFGREN,

friherre PALMSTIERNA,

RYDEN,

UNDEN,

THORSSON.

Chefen for finansdepartementet, statsradet Thorsson anforde:

Med anledning av Kungl. Maj:ts i proposition (nr 147) av den
16 april 1915 dirom gjorda framstéillning medgav riksdagen enligt
skrivelse den 10 maj 1915 (or 104), att for varor, vilka pd grund av
utav generaltullstyrelsen den 23 juli 1913 limunat medgivande iuforts
till baltiska utstillningen i Malmé ar 1914 utan tullavgifts erliggande,
finge, utan hinder av vad i § 8 mom. 1 tulitaxeférordningen stadgas,
att tullfrihet icke fir diga rum fér lingre tid in ett r, dtnjutas tullfrihet
iill och med den 31 mars 1916, med skyldighet for utstillningsstyrelsen
att ansvara for gildandet av tullavgifterna for dylika varor, vilkas dter-
utforsel icke behorigen #gde rum senast sistndmnda dag.
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Efter av Kungl. Maj:t i proposition av den 18 februari 1916 (nr
7)) ull 1916 ars riksdag gjord framstillning medgav sedermera riks-
dagen enligt skrivelse den 20 maj 1916 (nr 151), att for ifrignkomna
varor tullfrihet finge atnjutas till och med den 31 mars 1917, med ena-
handa skyldighet for utstillningsstyrelsen att i visst fall ansvara tor
tullavgifterna fér varorna, varjamte 1917 drs ri ksdag pi dirom av Kungl.
Maj:t i proposition av den 27 mars 1917 (nr 163), framstillt forslag
cnligt skrivelse den 6 juni 1917 (nr 243) limnade enahanda medgivande
for tiden till och med den 31 mars 1918,

[ en till Kungl. Maj:t stilld skrift har nu styrelsens for baltiska
ntstiliningen i Malmé ar 1914 forvaltningsutskott anfort, att av iriket
infort utstillningsgods, for vilket tullfrihet itnjutits, allt dter utforts
utom de konstverk, som varit utstillds inom ryska avdelningen, samt
en utav (ielsenkirchener Bergwerks Aktien-Geselischaft i Aachen-Rothe
Erde utstilld storre skeppsingpanna. Da det i foljd av det pigdende
kriget hittills varit omojligt att ater utféra omférmilda utstillningsfore-
mil och det fortfarande vore ovisst, nir aterutforsel skulle kunna aga
rum, har forvaltningsutskottet hemstillt, att tiden for tullfri dterutforsel
av berorda #nnu kvarvarande tullpliktiga foremal mitte utstrickas med
ytterligare ett ar. riknat frin den 31 innevarande mars.

Pi grund av remiss har generaltullstyrelsen den 11 februari
1918 inkommit med utlitande i drendet samt dirvid tillika Gverlimnat
ett av tulldirektéren i Malmé avgivet yttrande, diri denne forklarat sig
e hava nigot att erinra mot bifall till framstiilningen.

Fér egen del har generaltullstyrelsen med hitnsyn till de angivna
girskilda omsténdigheter, vilka omdjliggjort och tillsvidare komme att
forhindra aterutférseln av sagda féremal och di det syntes icke kunna
med sikerhet périknas, att hindren skulle vara undanréjda inom loppet
av ett dr, hemstillt, att tullfrihet maitte, oavsett tidsbegriinsningen 1 §
8 mom. 1 tulltaxeférordningen, for ifrigavarande {éremal fi dtnjutas intil]
den 1 april 1921, dock med enahanda ansvarsskyldighet {or utstillningssty-
relsen betriffande tullavgifternas erliggande, som hittills varit bestimd.

Aven jag finner den av utstillningsstyrelsens férvaltningsutskott
gjorda hemstilian bora vinna beaktande, men anser Jjag pi det av ge-
neraltullstyrelsen anforda skal, att tullfriheten for foremalen i fraga bor
utstrickas intill den 1 april 1921. Jag far allisa tillstyrka, att Kders
Kungl. Maj:t matte foresli riksdagen medgiva,

. att for varor, vilka pi grund av generaltullstyrelsens medgivande
den 23 juli 1913 inforts till baltiska utstillningen 1 Malmé ar 1914 utan
tullavgifts erliggande, m4, utan hinder av vad i § 8 mom. 1 tnlltaxe-

Departemenis-
chefen.
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forordnmgen stadgas, att tullfrihet icke fir #ga rom f6r lingre tid &n
ett ar, atnjutas tullfrlhet till och med den 31 mars 1921 med skyldig-
het for utstillningsstyrelsen att ansvara for gildandet av tullavgifterna
for dylika varor, vilkas édterutforsel icke behérigen dger rum senast sist-
namnda dag.

Vad foredragande departementschefen salunda
hemstillt, diri statsridets ovriga ledamoter instimde,
behagade Hans Maj:t Konungen bifalla; och skulle
proposition till riksdagen avlatas av den lydelse bil
litt. ... vid detta protokoll utvisar.

Vid protokollet:
Gunnar Grip.

STOCKHOLM, ISAAC MARCUS' BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1918.



